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I.
Framofifty in Bern.

Die vielen franyditjchen Ladenjchilder geben Bern eine itber-
trieben dic aufgetragene weliche Schminfe, und e mag in andbern
©tidten der deutjden Schwety auc) fo fein. Bern hat aber
jeit je ein befonderd enged Verhiltnid zum Welihland. Qang
bevor e3 in Den ,Bund oberdeutjder Lande” eintvat, wie dic
Cidbgenoffenjchaft frither bhieh, hHatte ed einen Bund tm Weften
gegriindet und wurde im Lied gepriejen ald , Burgundens cron”.
€8 ftand auf dem burgundifchen, nidht dem alemannijchen Ufer
ber Aave, auf der Laujanmer:, nicht auf der Konftanzerfeite
ber Bidtumagrenze. €3 Hatte tmmer die locfende blame Linie
pes Jurvad vor Augen, und dorthin, der Sonne nach), Hat e3 vor
allem jeine Politif gerictet. Aljo itber die Spradhgrenze Hinaus.

NRetchsdentiche, und gar Mitglieder de3 Deutjdjen Spradh-
bereind, die herfommen, um dad ,Bollwerf an der Sitdweft-
marf” der deutjdyen Sprache Fu befichtigen, jhiitteln ben Kopf
ob Dem Framybiijchen im Strafenbild, und fie jhliegen, das
Bollwert fet morjd, halte bem franzbiijhen Sprachimpertaliemus
nidht ftand, gebe deutjjen BVoben preid.

Diefer Schlup ift faljch. Gewify Hat bie franzdiijhe Spradhe
in Bern jozujagen Burgerred)t erlangt, und swar lange bevor
e3 ald Bunbdesjtadt allen Lanbdesjprachen zu gehorven begann.
Die Negimentdfabhigen der weiland Stadt und Republif Bern
jpradjen in den lepten Seiten ber alten Hevelichleit unter fich
franzdiijch und Hoben fid) damit ab vom gewshnlichen Stabdt-
volf. Do) haben fie nidht eigend um ded Hochnafelns willen
s weljheln angefangen. Grund und Anfang find natitclicher.
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Bern tat 1536, alfo 21 Jahre nachdpem angeblich) die jdhwei-
sertfche Neutralitdt und bdad tervitoriale Selbjtgeniigen der
Eidgenoffen bet Marignano begonnen Hitten, den Sug, der viel-
leicht am tiefften in bie Weltgejdhichte etndrang und unbejtrettbar
ver Cidgenoffenichaft den gripten Lambgewinn brachte (benn
fajt bie ganze weljche Schweiz wurde damit getvonnen): um
bie Fretheit Genfd und damit die internationalite aller Nefor-
mationen ju vetten, eroberte und reformierte Bern dad Waadt-
fand und gab damit ber Stadt Calving einen jicdhern Riicen,
ohne den fie nad) menjchlichem Ermefjen unbedingt verloren
gewefen wdare. Nun mufte Bern dad gewonmene Land ver-
walten. Seine Amtslente jaBen umeift adpt Jahre auf thren
Bogteten, lang genug, damit ifhre Kinder ind Weljche Hinein-
wuchfen. Dazd Wort , Mutterjprache” ift jchon; aber vielleicht
war die Gouvernante am Sprachuntervicht aud) beteiligt, und
nod) mehr vorzujagen Haben jumeift die Spielfameraden; all
pad fprad) aber framgdfijc). LWenn jdhliehlic) Landvogtd mit
Train und Trof Heimzogen, dann wurbe an der Junferngajje
von Herrjhaften und domestiques leicht weitergemweljdhelt. Der
Kultuveinflup in Franfreichs foniglicher Glangzeit, der Kriegs-
dienft am Hof der Bourbonen und weljdje Heiraten entmwickelten
und befejtigten die Sonberfpracdye der herrjdhenden Gejclechter.
$Haller trauerte umjonft der Beit der biderben Ulten nach;
Bictor von Bonftetten, einer der feinften Geifter der Schwe,
gehdrt zum frangbiijchen, nidht zum deutjhen Schrifttum.

Was oben geiibt wird, gilt unten ald vornehm, und man
macht eine Mobe darausd. Mobden fommen ja vom Sif ded
«comme il faut» ind BVolf. Freilich fiel e3 dem ftadtldufigen
Berner nicht ein, jeiner Mundart den Abjchied zu geben. Aber
ein bipdhen Franzdjijch nad) aupen fehrem, etwa auf einer
, Taffdre”, wie bernijd) Gejdhdftdjchilber auch dann Heigen,
wenn feine Taverne dabinter ftect, dad fonnte einer wohl
wagen; biellei)t jchielte ev nad) der Kundjchaft der Patvizier
und thred teiliveife weljchen Gefindes.
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‘Die braven Leute aber, die auf der Schattenfeite ded arifto-
fratijhen Diftinguierend jtanden, die Didfriminierten, wie man
heute jo jchon jagen iwiirde, wad antworteten fie auf die wel-
jchen Anrufe der Gefchiftsichilder? Der Voltdmund Hat fich
etwad gepfiffen auf die weljche Niobe. Und er pfeift immer
nod). Die Nachfommen der einft regierenden Familien wurden
tm 19. Jahrhundert gern die «ci-devants» gefeifen, und
nannten jich jelber gelegentlich jo. ,Sideftritmpfler” iiberjeste
ber Mann in der Strage. Dad Patviziat pflegt feine Uber:
[ieferungen u. a. in ber « Grande Société », ber dad « Hotel
de Musique» gehirt. Jm Plainpied ded Haujed (man jagt
pa nidht deutjch ,Parterve”) ift dad « Du Théatre», vor
bem lepten Umbau « Grand Café du Théatre et Restaurant
frangais » gefjeien. €8 gibt in Bern nod) andere jolche Du,
De la und Des auf Wirtdhausdjdjilbern; aber dad Du Théatre
ijt bag Dit aller Dit und wird daher vom Voltdmund ebenjo
einfach al3 Ddoppelt ,Diidit” genannt. JIn diefem bdabdaiftiich
einfaltigen Wort pfeift ein Spottvogel: Diibit! — aber er
pfeift nicht auf dagd Haud, nur auf dad Weljd.

Und darauf hat fid) bad Stadbtvolf von Bern von alterdher
jeinen Wik gemacht. Schon Urgrofmutter Hat in threr Jugend
ben Schery von den Vohnen gehort. Cine Hausdfraun brachte
einen. Rorb voll in einen Laden: ,Weit-er jo quet jy u bdie
peere”. A3 man ibhr jagte, fie fet damit am faljchen Ort, Hier
werde fein Gemiife geddrrt, fragte {ie: ,warum jdrybet-er de
Bohnedeert a eut Titr?* Dort {tand « Bonneterie» — , Strict-
waven"” Hitte den Jrrtum verbittet. In Bern qibt3 ein Korn-
haud, dbarunter den Kornbhausfeller, und davor den Kunechten-
marft, wo fi) an gewiffen Tagen ftellejuchende Landarbeiter
einfinben. Fragt einer den anbern, feit wann man « Café»
mit einem BVau jdreibe. Namlich: dad Wort , Kornhaudfeller”
genitgt fitr Bern nicht. Darum lieft man dort aud) « Grande
Cave». lInd da e3 eine Wirtjchajt ift, jo meinte der denfende
Peenjdh, e8 miijje Café heigen. Cin anberer Mann vom Lande
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ersiblte, al3 er von BVern uriidfam, man wiffe tu ber Stadt
bald nicht mebhr, wie dbumm man fun wolle. Da jdreibe einer
See mit €. — Wo? — He, an der Gerechtigleitdgaije, bet
per Wirtjdhaft zum Comerjee. — €3 war dag Café du
Commerce.

Diifitg find jolche Scherge nicht; ed ftedt der edhte Humor
barin, der fich auch gegen den Humoriften jelber richtet; aber
bie Ablehnung einer jhon gejchdftlich anfechtbaren Sejchifts -
mobde und der BVorwurf jpradhlicher Afferei {ind doch) zu jpitven.
Der Wann in der Strage antwortet mit guter Laune, aber
boc) deutlich) genug den an thn gevichteten fremdipracdigen An-=
cufen. €2 ift jo etwad wie Spradpolitif ded Volfdmunded
gegen die von einer Rlafjenpolitif audjtrahlende Spradymobe.

Man findet dhnliched auf bem Lande. Der erjte, der in
eitem Kurort ded Berner Oberlanded fein Cpmwarengejchift
« Comestibles » nanute, hieg im Dorf von Stund an , Gummi -
jtiefel. Die Frembden werden davon nichtd bemerft Haben ;
dagegen DHatten aud) jie ifren ©pap, alg jie vor Jahren an
einem fleinen Hauje zwijhen Thun und Jnterlalen lajen:
« Five o’clock den ganzen Tag ».*

* Bu wad fiiv Jretitmern Ddiefe Weuperlichfeiten fithren fonnen, jeigte
jich 1910, al@ der frangdfifhe Prijident Fallivre jid) anjdicte, die Schweis
i bejuchen und die « France militaire » bdazu jdjrieb: ,Herr Fallidre
wird in BVern und iiberall mehr NReifende antreffen ald Cimwohner; an
bent Stragen wird er nur deutjde Gafthivfe jehert und von Hundert Leuten,
bie ihm Dbegegnen, werden wenigjtend fiinjzig Germanen fein. Er wird jo
bad Nieferiverf bemerfen, dad fie und ihr Spradrohr, der Deutidhjdwei-
sertjhe Spradyverein, zujtande gebrad)t haben.” (Diefer gefdhrlide Sprad)-
perein war damald fehd Jahre alt und hatte in Vern nod) feinen Biweig-
pereint; er 3ifhlte 150 Mitglieder und bejafy ein Lermidgen bon nid)t gang
524 Fr.!) Der tihechoflomatijhe Gejandte in Bern verdifentlichte 1922
in der ,Prager Preffe” einen Beric)t fiber jeine BVeobad)tungen am jtaat-
[ichen Qeben der Schweiz, aucd) an unjern Spradyverhiltnifjen, und glaubte
Jeine fjtetige, gany zwanglofe Romanifierung der Scpweiz” fejtitellen zu
fonnen. A. St.



II.
Die Spradygrense.

€8 gab und gibt alfo gewiy viel unniige und gefdhmad-
[oje [Frembtitmelet bet und. Wber Vobden verloven Hhat bdie
peutjdge ©prache darum im bernijdhen Beveid) nidht. Dag Ge-
genteil ijt wabhr. Ofhne Bernd Wejtpolitif wive fidjerlicd) Frei-
burg nicht zur Cidgenofjenjchaft gefommen; jein Cintritt Hat
aber an der SGaane die deutjche Sprade befejtigt. Die Stadt
war 1481 zum groBern Teil weljd). un wicde bad Deutjd)e
errjchend, und fithrende Familien, die Heute nocdh ihre Stel-
lung in Politif und Gejeljdaft wabhren, nahmen beutjhe
Namen an, wie die Bon der Weid, efhemald Du Pasquier.
Ludwig XIV. anecfannte auch feine weliden Cidgenoifen,
unjere Fribourgeois batten in Parid deutjch aufzutveten. Dasd
ging bi3 zum Cinbrud) der franzdiijdhen Revolution. Seither
jprechen die Von der LWeid wieder franzditjd). Aber Bern fann
gewip nichtd bafitr.

Dody jdjon die deutjchfreiburgijche Landichaft Hat ftand-
gebalten. Montelier (Miuntelier) bei Weurten Hhat nidht etnmal
einen deutjchen Namen; jeine alten Sejchlechter wie die Dini-
chert aber jind Deutid)icweizer, obwohl der framzdjijdhe Ur-
fprung ja auper Frage fteht. €3 gibt zwei Stiide BVerner-
boben tm Weurtenbiet, Mitnchenwiler und Clavaleyres, wie
bte Namen andeuten eine deutjd)- und eine weljchjprechende
Siedlung. Aber aud) Miindjemwiler war einmal weljd), bid
einmal im 17. Jahrhundert der Landvogt feinen franzdiijden
Sdjulmeijter fand und darum einen deutjdyen anjtellte. Damit
fippte die Waage auf bdie Deutjhe Seite, und dad fritbhere
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Villars-les-Moines mwurde mit dem erften Namen Miinchen-
wiler. Gurbrit, Btlich Kevzers, fipt mit jeinem fremden Na-
men tief im beutjchen Gebiet drin und fpricht deutich wie die
Umgebung. Der Name wird, ob mit Recht jteht dabin, abge-
feitet bon Cour de la brue, Brauthof. Deutjch fpricht man in
Altefitlle, Dad fich vichtig romifch Altavilla jchreibt unbd nord-
Bitlich von Mwcten liegt. Alfo daherum Hat die deutjd)e Sprache
Boden gewonment und nicht verloren.

©o auc) am Bielerfee. Dort war etnmal jogar ‘Twann
welih); e bhat ja eigentlich auch feinen Ddeutjhen Jtamen;
benn Twann ift nichtd al8 douane, Soll. Der Hohlweg, der
sum Berg hinauffithrt, bag RKros, ift le creux. Nod) deutli-
der ift der Sprachwandel bei Ligers, Gléresse. Seine alt-
eingefeffenen Gejchlechter wie bie André und Dejonders bie
Sfuenamen find frangdfijch. Alfo bier ift vedht eigentlich fram-
sifijcher Sprachboden. Aber bie Menjden, die auf diefem Boden
dafeim find, reden Deutjch und wollen, wie fich Fitrzlich bet
einem Anlauf jur Neueinteiling dber Amtdbezirte gezeigt Hat,
unter gar feinen Umftdnden zum weljchen Kantondteil ge-
jdlagen werben. Sie gehiren auch zu den urdjigiten Seebuten.
Und doch ift thnen wohl bewufit, dap fie einft nicht deutjd
aven. Man erzdhlt eine fleine Gejchichte vom Grund ded
Sprachwed)jeld: Der Pfarrer von Gléresse hatte eine Baflerin
sur Schwiegermutter, der e8 auf einem Dauerbejud) m Hilben
Weindorichen swijhen Berg und See nidht itbel gefallen haben
joll. Da jie aber die weljhe Sprache nicht verftanden Habe,
jei der Pfarver auf den Gedanfen gefommen, einmal ihr Fu-
fiebe Deutjch zu predigen; er Habe damit Crfolg gehabt und
fei Dabei geblicben, und mit dDer Rivche ging immer Ddie
Sdjule.

Goldhed Umfippen wie in Minchenwiler und in Ligers
it mur dort zu denfen, wo Heide Sprachen verftanden werden
und auf feiner Seite ein Widerwille ober gar ein vollijcher
$HaB gegen die andere befteht.
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Dem Deutichen iiberlegen ift Hingegen dad Franzbitjche im
Fefthalten der eigenen Begeichnungen firv Ortjchaften Ded an-
pern ©pracgebieted. Wir aber haben feit einem Menjchen-
alter die deutjchen Namen weljher Siedlungen bid auf einige
Ausnahmen verloren. Frither braudhte man aber den BVergleid)
auc) darin nicht zu fcheuen. Mein BVater erzdhlte, wie exr 1854
aus dem Emmental in jein erfted Weljdhlandjabhr gegangen fei.
Buerjt bet Nacht und Nebel nacd) Bern, wo eben die Genfer
Poft zum Durtentor Hinaustrabte. Jm Ulbermut feiner 16
Jahre nabhm ev fich vor, mit der Poft Schritt ju Halten, und
brachte es zuftande, fte bei Pferdewedhjeln und (dngern Halten
etngufolen. Buerft gingd nac) Murten; dann, fo evzibhlte er,
fam bald dad erfte weljche Dorf, Pfauen, wo man {dhon die
Mauern von Wifflisburg erblidfte. Er nahm fidh) dort Beit,
einer Cnthauptung zuzujcdhauen, ging dann flugd auf die Pojt-
jtrage uritct, fand in Peterlingen bdie Kutjche wieder und
wanderte dann jdhwingenden Fupes itber Wilden nad) Lojanen,
wo er gerade nodh jaf), wie die Poit gegen die Cote genfwirtd
abbog, wdbhrend er burch dad Ryf nad) BVivid jdwentte. LVon
all diefen bdeutjhen Namen lebt unter und dltern Bernern
nod) BVivid, und unter den deutjchen Nachbarn von Faoug
noch) Pfaen. Schade um dad jhone Wifflisburg, Sprachdent-
mal gemwif ded Alemannenbhiuptlingd, der Aventicum erftitrmt
bat. Aud) id) habe in meiner Jugend diejes LWort gebraudht;
Leterlingen war auch) noc) nicht audgeftorben; Iferten, iwie
ber gute Peftalozzt fhrieb, war jelbjtveritandlich. Aber wiirde
heute ein Brief mit Milden jtatt Moudon von der weljden
Poijt richtig zugeftellt? Nicht jo gany ficder, wie ein Brief nad
Soleure pber Bile.

Man jolte glauben, daf bdie Deutjdhjchweizer, die bem
Weljchland zundchit wohnen, zuerft auf die deutjchen Namen
berzichten mwiicben. Aber e3 ift umgefehrt. Der hichjte Verg
ped Jura Heiht in ber Stadt Bern Chasseral. Schon im Amts-
bejitf Warberg, um ein Halb Dupend Wegjtunden ndher an
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ber Sadye, hort man , Seftler”. Bieler migen zuweilen einen
Sprachfalat anvichten und jelber daritber jpotten (fie haben fremde
Stonte nicht notig): , Der train fabhrt am dbhni vingt-trois”;
aber wenn fte iiberhaupt deutjch zu fprechen denfen, dann
jagen fie jicher RQeubringen, Magglingen, Ilfingen und Fried-
{i3waxt, und nicht, wie dad in der Preffe der deutjchen Schweiy
hochtommt: Evilard, Macolin, Orvin, Frinvillier. Hid)ftens
macht dad drollige Bitberich bem weljdhen Péry Plat. Deutjd)-
berner, die im Jurva leben, rveden unter jich von Dachafelden,
Rennendorf, Necfendwiler, wdabhrend in Bern mehr und mebhr
mur nod) Tavannes, Courrendlin, Réconvilier befannt {ind.
Hingegen jind wir Berner einig, daf man in deutjher NRede
Neuenftadt und Neuenburg zu jagen bhat, und unjeve Weg:
weifer zeigten (jegt find fie weggenommen) diefe Jamen und
nicht die welihen. In Biirich) aber hort man Neuveville und
Neuchatel, und in Berlin jogar Neufchitel. Die gange
Scweizerpreffe aber jagt jo jchlecht wie der Sender Veromiin-
jter: Sarine! Die Leute wifjen ndmlich nicht, dak dag bdie
Gaane ift, ein Bernermeitjchi, dad wie andre aud) ein wenig
ind Welfjdhland gegangen, nachher aber brav heimgefommen ift
ind Bernbiet.

Cinmal erfhien eine Botjdaft ded Bundedrated iiber die
geplante Bahn auf den Mont Cervin. Dafy diefer Mont auf
ringdum deutjjem Sprachgebiet jteht, Hat nicht gehindert, dap
ber uftindige Uberfeser den weljchen Namen braudjte. Wabr-
jeheinlich nur, weil die Babhnjpefulanten Frangojen Ioaren.
$itte man jenem Bitvomenjdjen dad groBe Geheimnid ver-
vaten, e8 jei Der Verg, Dden die Engldnbder Matterhorn
nennen, dann Hatte er wohl fiiv den deutichen Text der Bot-
jchaft auc) den deutjchen Namen ded Berged gebraudyt.

Die Welfchen find nicht jo amtd- und poftjtempelglinbig
wie wiv. Sie Halten feft davan, unfere Dorfer weljd) zu be-
nennen. Man fann von Biel aud durch lauter deutiche Ort=
jehaften wandern und darnn davon erzdhlen, ald wenn e durd)
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pa3 Gros de Vaud gegangen wire: Bon Bienne (Biel) iiber
Mache (Miett) und Boujean (Bizingen) nach Perles (Pieter-
len) und Longeau (Zengnau). Dann in den andern Kanton
hinitber nad) Granges (Grencdhen) und Soleure (Solothurn).*

Lepten Winter verunglitctte in Titjders ein Jug. Die Preffe
ber Wejtjchweiy meldete: grave accident & Tuscherz. Jn dex
ndd)jten Wudgabe eined Laujanner Blatted: «A Tuscherz
(Daucher) », in der itberndd)jten: <a Daucher (Tuscherz)»,
und jdlielich fam noch) eine Betrachtung itber die Lehren dex
« catastrophe de Daucher >, ofjne jedes Titjchers. Dem llber-
jeer Der erften Meeldung war der itbexhaupt faum mehr ge-
horte welide Mame unbefannt. Aber die Jeitung berubhigte
fih bDabei nicht, wird fich mit Recht gejagt Haben, ein Dorf
(inf8 vom Bielerfee miifje auc) franzdiij) gerufen werden
fonnen, fand glitdlihy dad Wort und fithrte e3 auf ber ge-
{chilberten Rampe in die Hohe. Dad Unglitd brachte Menjchen
ben Tob, aber dem iweljdhen Namen eined deutjhen Dorfed
pie Auferftehung.

Wir brauchen gewip nidht u fitvchten, weljche Lolf3gefiihle
zu verlefen, wenn wir Gegenrecht Halten, wie wir e frither
getan haben. Dad erfuhr der Kommandant einer Artillerie-
brigabe im erjten Weltfrieg. Cr fHatte mit den Gemeinden,
wo feine Vatterien Stellung begogen, wegen Strohlieferungen
zu verfandeln. Da meldete fich) ein Wanm, er fei der IMeier
von Bitrfid. | Freut mic), Herr Neter, womit fann i) dienen?”
Der Mann fete nochmald an: ,Herr Oberjt, aljo id) bin dex
Meter von Bitefig”. Der Herr Oberft nannte nun aud) jeinen

* A3 eine Laujonner Feitung Harmlod Derichtete, der eben verftor-
bene bernijdye JRegierungdrat Alfred Scheurer Hhabe in Gampelen gelebt
(einem Ddeutjdjen Dorfe im Seeland), wied fie der jehr angefehene Neuen-
burger Profefjor Philippe Godet, Mitglied ded Stiftungdrated der Schivei-
serijhen Sdilleritiftung und fpdter felber Trdger eined Sdjillerpreifed,
am andern Tage jharf gured)t ; Champion fheife der Ort fitr einen Weljchen !

A &t.
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Namen und fragte wieder nac) dem Begehr ded Vejuchers.
Der rief nmun: « Mais mon colonel, vous m’avez fait venir,
je suis le maire de Bourrignon!> Er hatte einem beutic)-
jprechenden Cidbgenojjen in deffen ©pracdhe entgegenfommen
wollen, aud einfacher Hoflichleit; aber verjtanden Haben fid
die beiden bann nur auf franyofijch. Denn wenn einer auch
im damaligen Jtebenberuf bernijcher Regierungdrat twar, jo
war thm nicht zuzummuten, den deutjchen Namen ded erjwel
~ fchen abgelegenen Dorfleind im Amtdbezicrt Deldberg zu fennen,
und wenn er e3 mir nicht jelber erzdhlt Hhitte, jo witpte aud
i) nichtd von Biwcfid und jeinem Hhoflichen , Weeter”! Ubex
politesse jtatt Politif, dad jcheint dod) an jchweizerijden Sprach-
grengen fein jchlechter Grundjab.
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Verwelfdhung der Bundesbahnen.

lnd doc) fam i) einmal dagu, felber aftive, jogar ein
wenig fdmpfertjche Sprachpolitif u tretben. €3 ging um Deutjd)
und Frangdfijh tm Babhnbetried. Cin Himweid in der Jeitung
genitgte, um ben fitr die Sdnellzugdaufjdrift « Bale-Coire »
Berantwortlichen begreiflicd) zu madjen, dag e3 3wijden Bajel
und Chur amtlich nicdhtd zu weljcheln gebe. Ein andermal
aber harzte e3 mit ber BVenumft. Cin Bieler Bahnangeftellter
rief die Hilfe der Prefje an. Deutjd) und Weljch vertritgen
jich nidht mehr; e3 fei jchon zu Tdtlichfeiten unter Kollegen
gefommen. Sduld jei dbie Kreiddiveftion in Laufanne. Man
juche den Betrieb gang zu verweljdhen. Die Scfhldgeret fei ein
Signal, dbad man nidht itberjehen diicfe. Jc) viet zur Bejchwerde
auf bem Dienftveq; aber er fjdhiittelte heftig den Kopf: bdie
jet gar nicht zu wagen, die Kreiddiveftion Hatte Mittel gemug,
um einen Miliebigen faltzujtellen. Anc) die Gewertjchaft rege
jich nicht, ihre Leiter founten offenbar etnen Spradjenitreit
tn ihrer Partei nicht braudhen.

Kaum zu glauben! Jn der Beit, da die {dyweizerijhe So-
stalbemofratie international gerichtet war und alled Nationale
in Doftrin und Prejje ablehnte, jollte in einem fjojialiftijch
geleitetenn Berband ded Verfehrdperjonald ein gehiffiger Sprad-
dhauvinidmud bdie Arbeitdfameraden entziveien? Kam dad ald
jpdte tritbe Welle bed Deutjdjenhaifed oder besd franzdiijchen
Sieged itber unjere Grenze? ,Wenn die Preffe nidht Hilft,
pann hilft und niemand “, verjicdherte der Manmn.
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Kaum war im ,Bund” dad Feihen ded Wiberftandes
aufgeftectt, jo gingd wie an Bindjdniiven den Bundedbahn-
linien entlang. Suerjt meldeten fich Beamte und Angejtellte
pom Hauptbahnhof Bern: Weijungen an dad Perjonal fiamen
nur franzdfij nach Bern; Arbeiter, die jie nicht verftehen,
mitften fich exft einen Uberfeer juchen. Die weljchen Kollegen
jonberten fidh gebdifig ab, aud) beim Cfjen. Dann Famen
Bahnhofoorjtinde vom Lande: man fabe ihnen weljche Ge-
hilfen gejchictt, die fic) weigerten, Ddeutich) zu jprechen. Dad
Berndeut|c) fei gar feine Sprache, jondern nur ein Patois.
Wenn bdie Leute wirfliched Deutjdh) jpredhen wollten, damnn
wiren die Stationdgebhilfen geneigt, e3 zu lexnen. Bid balin
werde mit Den Bauern franzdfijd) gefprochen.”

lnd dann gab endlich) bas Oberwallid Laut! Wenn jemald
Deutidhjchweizer jprachlich) jdhlecht behandelt worden jind, dann
die Leute oberhalb Siverd. €3 verjteht fich), Saf in Berglin-
pern die Sprachen wie laidende Lachie flupaufmwdrtd ziehen,
und o erobernd ie dad Deutjhe am Rbein ift gewil basd
Sranzdiijdhe an der Rhone bet weitem nicht aufgetreten. Das
Frangdiijhe bHat aber jchon (und da find Iir Jelber jchulb)
ven richtigen deutjdhen Namen ded Flujjed verpfujchen Helfen,
per Deutjhgeboren ift, bei den Gomfjern, die an der Wiege
ftehen und e3 wiffen miifjen, ,dex Notten”, bet ben Franzo-
fen le Rhone und lateinijch Rodanus Heift, aljo iiberall, aud)
im Provencalijchen, mannlich ift, nur im Schriftdentjchen nicht,
weil in diejer Spradhe Flupnamen mit unbetontem End-e, wie
Aare, Emme, Clbe, weiblich {ind, und weil man iiberflitjfiger-
weife vielleitht aud) an Seine, Loire u.dgl. gedacht hat.

€3 gibt offenbar Leute, bie e3 |hwer ertragen, daf dasd
Rboneland uoberft bdeutjd) fpricht. Ramuz Hhat in jeinem
bymnijc) itber die Tatjachen wegjchwebenden ,RHonegejang”
ber Welt funbgetan, dad gange Rbonevolf jprecdhe bdiefelbe
©Sprache. Dag hat man dann aud) nod) auf deutjch verfiinven
mitffen, wad gewif nur Deutjd)jchweizern einfallen fonnte.
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©8 bat aber alled jeine Grenze, und die Sprad)grenze liegt
tm Wallig Heute dort, wo fie hingehdrt und wo aud) die No-
mer jdhon einen Stric) zogen: Ad Fines, bet Pfyn, dem
Grengwald. Frither veidhte dad Deutjche fretlic) itber Siderd
i3 nach) Sitten bhinunter.

Die Cijenbahn hat gang natiiclic) die Sprache der Wejt-
jcheiz, von wo der Hauptverfehr ind Wallid fam, begitnitigt;
aber Plan und Abjicht zeigten fid) erft im Laufe der Jahre.*

Aljo aud dem bdeutjdjen Walli3 fam nun bdie jpdate, laute
RKlage itber die LVermweljdung ded ganzen Bafnbetriebed 3wi-
fchen Siderd und Vrig. Die Stationen deutjd)iprechender Ort-
jchaften waren nur frangditjd) angejdyrieben: Salquenen, Loéche,
Tourtemagne, Rarogne, Viege, und in den Bahngebiuden
war nur zu lejen: Caisse, Salle d’attente, Marchandises
ujw. Dazu die Befdywerden itber Juritctepung des deutjdh-
jprechenden Perjonals.

A2 diefe Klagen in ber Beitung erjchienen, flingelte e3. Der
Vorjteher de3 eidgendifijchen Cijenbahndepartemented wiinjchte
meinen Vejuch. A weljdjes Mitglied ded Bundedrated, jagte
er, fonne er joldhe Behauptungen nicht iiberjehen. €& fBunte
ja jcheinen, ald ob fein Umtdantritt dad Beiden zur Berwel-
jdung gegeben Hitte. Cr witnjdjte Ausdhandigung des , Mate-
rial3”; er ftellte eine Unterfudhung und Magnahmen, die dem
Crgebnid entjprechen jollten, in Auzficht. IJc) durfte die Ein-
jender nicht preidgeben, wollte aber dad Feuer einftellen, bid
pte Unterjuchung beendigt wdre.

Sn furzer Seit fiindigten Lepartement und Generaldivet-
tion in einer langen Mittetlung der Schweiz. Depejdjenagentur
an, daj fich dbie BHffentlich exhobenen Bejd)werden in der Haupt-
jadje al8 berechtigt Heraudgeftellt Hitten. Die WMafnahmen
wurden befanntgegeben, mit denen eingegriffen werde. Merk:

*Aud dem Widerjtand gegen foldhe Mipbraudye ift 1904 der Deutjd)-
jdweizcrijdhe Spradverein hervorgegangen. A. St.
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witrdig nur, da gewiffe deutjd)jchweizerijche Seitungen bie
amtlicge Mitteilung faum ded Drucfed wert fanden. Gar nicht
merfmiirdig aber war, daf id), fury zuvor nod) wegen einer
frangdiijchen Hede an einem Daveldenfmal von den Waabdt-
lindern maRlod verwdhnt, nun ganz andere Weftwinde um
pie Obren Datte. Aber eine foldhe Luftverdnderung ift aus-
nehmend gejund.

Als die Opradhbejchwerden der Eijenbabuer in der Bei-
tung jtanden, Horte man in der belgijden Gejandtjhaft: « Tout
comme chez nous». Selbjt tm gerithmten euvopdijchen Mu-
jtecldndchen zantte man jich) itber die Sprad)grenzen. L2 dann
von oben fo rajd) durdygegriffen wurde, da weif i) nicht, ob
bag «tout comme chez nous> tm Hinblicf auf den Graben
swijchen Flamen und Wallonen wiederholt wurbe.

Cine Bejichtigung tm Wallid ergab, dap im deutjden Kan-
tongteil wieder Ddeutjhe Ortjchaftdnamen {tanden: Salgejd),
Leuf, Turtmann, Ravon und Bijp. Jur ein fleined von Klet-
tergriin umjponnened Jtebengebdude trug nod) franzdiijche Be-
seihnungen. Hoffen wir, daf die Wdnner und Frauen von
Turtmann trogdem Ddie richtigen Titven gefunden Haben.

€8 [ohnte {ich, die Spradjenfrage der Bunbedbahnen anf-
sugreifen, weil fo etwad wie eine Menjchenplageret darausd ge=
worden war. Niht alé ob ein bejtimmter Boden nur eine be-
ftimmte Sprache ertriige. Aber BVerfehrdanitalten find nicht
jum Sculmeiftern da, jondern jum Dienen, und jedem Dorf
bient man in BVerfehradbingen am beften mit der Sprache des
Orted; vor allem aber dient fid) eine Vabhnunternehmung felber,
wenn {id) ihre Leute in allen Sprachen ded Verfehr3gebieted
freundlic) verjtanpigen. '

Aus dem Volf der Eifenbahner wurbe mir gemeldet, der
Born fei nun auf der andern Seite; aber die Sadje fei vecht.
Snzwijchen wird der Born Beit gefunden haben, jid) wieder zu
legen.
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V.

Grammatik nnter Granaten.

Sm Janar 1917 [Gutete mir ein Dienftlamerad aud Genf
ar. €r fam eben bon der britijhen Front in Franfreid) Heim.
€r war eingelaben worden durch einen Befannten, der ald
Stab3offizier die Gdfjte der Armee u empfangen Hatte. Mein
Kamerad jagte ihm, man ftofe fih) in der Scdyweiz dbaran, dap
bie RKriegdpartetenn glaubten, zweierlet Schweizer untericheiden
su jollen, o bap bdie Mittelmdachte nur Deutjdhjcheizer, die
Gegenfeite nur die andern zu Frontbejuchen einlitden. Wir jeten
ein Bolf und namentlid) eine Avmee. Man habe thm geant-
wortet, er modjte einen Schwetzer Offizier deutjdher Sprache
vorjchlagen. Mein KLamerad verjicherte, e3 jei auferorventlich
lehrreid), die improvijierte britijhe Wrmee im Kampf zu jehen,
befonderd Milizoffiziere fonmten fich ein Bild von den Opfern
machen, mit denen ungeniigende Friedendaudbildung tm Feuer
bezahlt werde. €2 fei jo viel widhtiged zu jehen, daf vier Augen
nicht zu viel wdven, und wenn ich jemand wiikte, mit dem ich
gernt Die Netfe machen mdchte, jo jollte ich e3 melden, er wiirde
einen Doppelvorjchlag weiterletten.

Mir jchien e3 am beften, mit einem Offizier miglichjt Hoben
Ranged zu rveifen, und i) fragte ben Kommandanten ded 1L
Armeeforpd, ob er eine Cinlabung annehmen wiirde. Er war
dafitr begeiftert und echielt gleichen Taged den Bejcdjeid des
Generalftabdchefd v. Sprecher und ded Generald Wille, baf ex
einer perjonlichen Cinladung Folge leiften fdnnte. So fam id)
bazu, Heven Oberjtforpdfommandanten Eduard Wildbolz zum
Stellungsfrieq im Wejten szu begleiten.
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Der Letter ded Hoteld PNeurice an der Rue Rivoli, wo
wir dedhalb abftiegen, weil er ald Deutfchjchveizer von dex
Konfurreny verddchtigt worden war, niihte die Gelegenheit, um
per Parifer Preffe mitzuteilen, da Gafte ded britifchen Armee-
fommandod im Peurvice eingetroffen feien, ein hoher jdhweize-
rifcher General mit jeinem Adjutanten. Gleic) erjchien ein
Reporterfhwarm und bald ein Wagen ded franzdfijchen Haupt-
quartiers, der un@ jum Seneraljtabdchef Duport und Fum
Kriegdminifter Lyautey mitnahm. Dort wurde ein an die Retfe
ju den Englidnbern anjdlieBender Frontbejuch bei den Franzojen
veretnbart. Wiv witnjcdhten dbie Avgonnen und bejonderd Lerdun
su fehen und jehlitpften nachtd unter einem von Signalrafeten
farbig idiberftrichenen Himmel in die Bitadelle ein. Dad war
pie lette bewohnbare Unterfunft in der jerjdymetterten Stadt
an der Maad. Der Feftungdfommandant lief und den Ehren-
trunf von LVerdun fredengen, ein winziged Gldgchen mit Bier
aud dem allerleten Fop der Stabt. Und unterbielt unad bet
Tijd) itber Verdun in der Gejchichte, den Umgehungdmarid)
Caefars, ben Teilungdvertrag unter den Karolingern; er lanbete
jchlielich) bet Madame de Staél und Benjomin Conftant und
pamit bet der geiftigen Bebeutung der Schweiy, gefehen durch
die alte tafjijdhe Bildbung der Franzojen. Jwijdendurch drihn-
ten jdhwere Glodenjchlige durc) die Kajematten: Granaten
fielen auf bie Feftung, deren Feljenfern bdie Schlige o mert-
wiirdig durch die Gewslbe weiterhallen liep.

Die erfte Nacht in der Bitadbelle war vecht unruhig. Nebhr
a3 die deutjhen Granaten dort oben ftirte deutjd)e Grammatit
nebenan. Die Kojenwdinde gingen nicht big jur Decde. Wan
mufte alled Hoven, wad der Nad)bar tat, und mein Nacybar
war ein frangdiijher Offizier, ber diefe Nacht Deutjchunterricht
genop und micd) mitgenieen liep. Lie er mit jeiner Logif der
fremben Sprache betyufommen fjudyte, diefe IMiihjal verfolgte
mid) bi3 in den Sdhlaf hinein, jo daf id) ehrlich nicdht mebhr
wei, wo dad Gehirte endet und der Faben beginnt, den id)
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felber ieitergefponnen fHabe, zwangdweife, denn e3 gab fein
Entrinnen. Sidjer ift aber nod) der Hauptgegenitand ded n-
tercicht3: die betonten und unbetonten Borfilben deutjdher Ti-
tigfettdmwirter.

Buerft wurde wiederholt, wad der Schiiler vorher gelernt
batte, intranfitive {tarfe und dagu gehorende tranjitive jdwace
Titigteitdmwdrter, wie ftefhen - jtellen, {iben -jegen, liegen-Ilegen,
hangen - hangen, {pringen-iprengen, fjinfen-jenfen, trinfen-
trdanfen. €3 ging flott duvd) ein Gebiet, o deutidhe Fitlle und
Rlangjddnbeit fich, wie jede Uberjesung zeigte, von frangdii-
jcher Diirftigleit und Unbeholfenbeit der Sprache jaftig abhebt,
bid beim Paar effen-dsen der Schitler jtolperte. Er wandelte
brav nad) der Regel ab: effen, i) ejfe, i) af, id) Habe geejfen.
— $alt! ©8 heift gegefjen. — Warum? — Scheint Jhnen
nidht auch), gegejfen tone weniger Hart, ald geeffen? Dad wird
wohl der Grund fein fitv die udnahme, die man fid) ein fiic
allemal merfen mug.

Srgendwvie fam dann die Rede auf ecben, und flugd legte
per gelehrige Sdhitler die Formen Hin: ich erbe, erbte, Habe
gegerbt. — 9alt! geerbt bitte! Gegerbt ift etwad anbered,
ift tanné, nicht hérité. Dasd gibe eine Verwirrung. — Uljo
gut, wird {id) der Franzoje jagen, Audnahme von der Audnahme.
Wenn dad wijdhengejchobene, die Hirte milbernde g u etrnem
Doppeljinn fithrt, 3ieht man den Hiatud vor. Dad ijt logijd.

S aber unter metner Dece friege efhrlich Angjt, bder
Nadtacbeiter fonnte auf enden, eitern, entern, fjtogen, und
dann gemdf der Jegel, die er zu ervaten glaubte, gegendet,
gegeitert, gegentert jagen, ba bier ja fein Doppeljinn den
Wohllaut verbste. Und dann Hitte man thm beizubringen ge-
fabt, dap basd wiederum nidht angehe, und er Hitte {ich dbie Aus-
nahme von der Ausdnafhme von der Audnahme zu merfen ver-
jucht. Bejjer mwave e3 gemwefen, ihm zu jagen, gegefjen fet ein-
malig, vielleicht des Wohlflangd mwegen -eingefithrt, aber
ohne jede Verbindlicheit fitr andere Worter. Dann aber wire
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pad , Warum” bded Schiilerd unbefriedigt geblieben. Er will
bag Deutjche erobern mit der Kraft jeined gejdhulten Geiftes.
Soll i) thm nid)t zuvufen, man mitjje die deutjche Sprache
horven, glauben und nadhjpreden, bid einem dad inmere Ofr
aufgehe? Und noc) einmal jchaudert miv vor der Miglichteit,
ver Mann fonnte auf gehorc)t oder gejtanden jtofen, wo bdie
peutjche Sprache volljtandig gleichgiiltig iiber den Dopypelfinn
(6couté - obéi; été debout - avoué) weggleitet. Sollte fie jich
pa wicflich bet gegerbt Strupeln gemadt haben ?

©o liep der Lebhrer den Schiiler tmmer Furerft verjudhen und
an feinen eigenen Fehlern dad Richtige finden. Aber er unter-
(e e8, tlar zu machen, dap man die deutiche Spradje nicht ausd
thren NRegeln, Hodhjtend die Negeln aud der Sprache lernen
fonne, Hintendrein. Und dad war mun wirtlich nichtd fitr den
Franzofen. Cin Stitct weit fonnte er jich begeiftern, nicht nur
am Glodengeldute der {tarfen mit den Obertdnen der jdhmwachen
Verben: da war Klang, da war aud) Ordnung, die den Geift
purch finnvolle Schonbeit entsitctt. Dod) dann fam dad Uner-
fldrte, jedem Berftand Widerjtrebenbde.

®eradejo, aber noch) viel mehr o, jollte ed mit den Vorfil-
bent werden. A3 Grunbdwort diente zuert laben. Ob die Tiitig-
- feit fich auf die Laft oder auf den ju belaftenden Gegenftand
bezieht, ift ettwad begrifflich LVerfchiedened, und dad Deutjche
ftellt bie verjchiedenen Begriffe zur Verfiigung, dad Franzoii-
jhe aber nicht. Dasd verjtand der Sdhiiler jofort. Aufladen, be-
{aben, Deided bheift franzdfijc) charger. Abladen, entladen,
beide3d ijt décharger.

,Belaben, id) belabe, i) belud, i) Hhabe gebeladen”. —
Yetn, dad be geniigt: ich habe belaben. So aud) entladen.

, Aufladen, id) auflade, i) auflud, i) habe aufladen”. —
Nein, paffen Sie auf (i) fage nicht aufpajjen Sie): i) labde
auf, i) habe aufgeladen, lade ab, abgeladen.

Aber warum geht dad anderd? (Frag nie warum, in der
beutjchen Grammatif, Hor, glaub und jprich nach!) Be, ent, ver
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und ger {ind unbetonte; auf, ab, mit, ein, aus, Hoch unb tief u.
bgl. {ind betonte Vorfilben. Sie find auch felbjtandbige Worte
und tonen entjprechend voller, a8 be, ent, ver umd zer. Im
iibrigen hat man i) einfach dagd Berlegen und Newzujammen-
jegen in den berfchiedenen Seitformen ju merfen. Die unbeton-
ten BVorfilben fleben tmmer unmittelbar vorn am Stamm. Aljo:
ich verreife, nicht i) veife ver, ich bin verveift, nicht vevgereift;
wofhl aber veife ab, abgereift.

Dag Franzdiijche fennt nur betonte und ftumme Silben
(0a3 {tumme e). Dad Deutjche hat betonte und unbetonte, aber
auch itber= und unterbetonte. Leider fennt ed feine fichtbaren
Betommgdjeidjen, und dad macht bad Lernen aud dem Buche
jo jchwer. ... Nehmen wir iiberfegen.

S febe #iber, habe fibergefest. — Selhr gut, wad Heipt
pad ? — Traduire. — Nein, transborder. Das deutjdje traduire
geht jo: iy itberjefe, itberjetste, fabe iiberjept. — Aber dann
wire ja ,itber” unbetont, und ift doch ein felbjtandiged Wort
und tont entjprechend voller. — Gany ridhtig, aber dasd hindert -
nidyt, Dap e8 nur den lUnterafzent trigt, horen Sie: iiberfz’tg,en.
it e3 aberx iiberictgaen, bann gehtd wie Sie e3 verjucht Hhaben,
und e3 geht von Ufer u Ufer. Und o ift8 bet unter. BVer-
fuchen ©te e8 mit unterjhlagen. — Jch unterjchlage, unter-
jchlug, Habe unterihlagen. — Sebhr qut, was ijt bad ? soustraire,
détourner, anvertrauted Gut fid) aneignen. — €3 gibt aber
ein Unterjd)lagen mit dem Obervafzent auf unter, und dad ift
etivad gany andered. Man fann auf deutjch mit sntergejchlage-
nen Beinen auf einer unterjhlagenen Kafje figen; dasd {foll
man und in einer andbern Sprache nadhtun!

Durch. Berjudhen Sie e3 mit jchreiten. — Jcf) jchreite durch,
fHabe durchgejhritten. — Nein, ich) bin durdhgejchritten. Regen
Sie fich nicht auf, Sie jagen ja aud) je suis allé, aber j’ai
marché, Gut, Sie nehmen an, durd) jei betont. — Ja, 3
jheint mir auch ein Wort fitr i) ju jein. — Ridhtig. Wber ed
gibt reben dem dmrchjhreiten auch ein durdjjchreiten, aljo?
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Jch durechjdyrete, durchjchritt, bin durchidhritten. — Um Sottesd-
willen nein! Jch Habe durchjchritten, gefdlligit. — Aber fo-
ebent . .. Jein, mein Herr. Soeben Hatten wir e3 mit einem
intranjitiven Tatigteitdwort ju tun. Bei joldjen ift bad Hilf3zeit-
wort fein zumweilen am Plag. Wber durchjcdhretten ift tranitiv,
hat ein Objeft, 3. B. vielleicht einen Bach: id) habe den Badh
purchjcdyritten. Da gibtd nur Hhaben. — Wasd ijt denn der UUn-
terjchied wifchen betden durdhjchreiten? — Nun, ob Sie den
Bach) durd)jcdritten Hhaben oder darchgejchritten jind, betdemale
famen Sie gleic) naB heraud. — Aljo bet durch 1jt e3 gleid)-
giiltig, ob e3 betont jei ober nicht? — Soviel habe ich wiedex
nicht behauptet. LVerjuchen wir ed mit jdhieGen. Nehmen Sie
Shre Grammatif. Duechjcdhiepen gibt ein Lod) dbavein; durd)-
jchiehen gibt im Gegenteil neue Bldatter in dad Bud). Freilid)
per vom dmrcdhgejhojfenen Pfeil Telld durchichwifere Apfel
friegte doch) ein Lodf). — Mon Dieu! Sympathiefeufzer von (int3.

Hin und Her, Hin und wieder, hin und wider. Betont, na-
titclich. — ber, wie ed die Natur der dbeutjen Shrache iwill,
mit Unterjchieden. IMit Titden, wenn Sie wollen. (Bramm !
hallt ed durch bdie dunflen Gewdlbe). IMit Hin und Her gehn
Sie jidjer, die tragen den Ton zuverliffig. Wider? Lieber nicht.
LWivderiprechen Sie, aber jpredjen Sie nicd)t wider. Wieber aber
jteht mitten drin, bald jo, bald fo. 3.B.: Jh) fomme Wwiedex
und Gie wiederholen, wad Sie jebt gelernt haben. So iftd
recht. Aber nicht jo: i) wiederfomme und Sie holen wieder.
Wiederholen wire namlic) etiwad anbered ald wiederhmlen. (Uff!)

Do) genug fitr heute. . . ja, dap wird nidht gany vergefjen:
alled, wasd wir von der Abwanbdlung der Titigleitdwdrter mit
betonten Borjilben gelernt Hhaben — halt! nein! nicht alles,
aber doc) dag, wad fiir die einfachen Seitformen gilt (Pedjens,
Smperfeft ufw.) darf nur in Hauptjagen angemwendet werden.
J3n Nebenjdsen jagt man: ich auflade, du hingedit, er mitnahm,
jie auéging, wir wiederfommen, ihr Hergebt, {te ablefhnten, ge-
nau wie wenn die Vorfilben unbetont waren. Aber jie bletben
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aud) in diefer Lage betont. Das ift eine der gefahrlichiten Fallen
fitr vedende FRomanen. (Jch) denfe an Bunbdedrat Motta und
Sdbe wie etiwa den: , Die Feit wird nicht {tillftefen, und wir
wollen unjerem Bolf zutvasren, daf e3 gern mitgeht, 6id dasd
hobhe Biel, dad und suwwintt, ecveicht fein wird*). Aljo: dap idh
anflade, wenn du Hingehit, ob er mitnahm, wenn jie and-
ging, wdhrend wir wiedecfommen, jofern ihr Hergebt, indem
jie wblehnten. Geben Sie dbarum immer jharf adht, in weldhen
Sapbau Ste Titigleitdworter mit betonten BVorfilben einzufii-
gen haben — Haupt- und Nebenjise Jind ja aud) in der Sa-
gliederfolge verjdhieden. ... Dod) dad ift ein andered Kapitel,
und ieder recht jchwer fitv Frangojen. WAljo Horen wir auf,

weil Sie anfangen, mide ju werben ... ober Hiven wir
auf; denn Sie fangen an, zu evmitden ... weil wir genug
haben; denn wir haben genug ... Breamm! fommt dasd

Amen von oben.

Mitermiivet wende i) mich auf bem zerwithlten Pfithl und
juche mich) 3u frewen an dem unerjchdpflihen Sujammenjesipiel.
Wie doch die um den Stamm bitpfenden deutjden Vorjilben
bie Bemwegung der Spradye bereichern! Kein NiiglichEeit8verftand
wird die Gritnde diefer Mannigfaltigfeit und all der {deinbaren
Biverfpritche erfajjen. BVielleicht jind {te rhythmijch-mujifalijcher
Wrt. I fumme ur Cinjdhldferung: ,Frag nidht warum”. Fren
i), baf diefe Shrache dein ift, daf du fie nicht mebhr mit dem
dufern Ofr aufnehmen muft, wie der geplagte Mitmenijch ne-
benan, jondern mit dem innern Ohr belaujen darfit, wie einen
Waldbach, der durch) bein Kinderland rvaujdt.

Aber drauBen geht Donar mit dem Hammer um und haut
Afzente auf BVerdun, und nad) jedem Hieb Hort man jept ein
follernded Qachen. Dann dringen dicht umbujchte Augen durd)
dad nadhtjchvarze Gewdlbe, dasd {id) erhebt zum gotijchen Dom.
Der grimume Nordgott durdhicdreitet dDag Kivchenjchiff, angetan
mit Calvind Talar und Barett, ftemmt dent langen Schmalbart
brofend vom vorgerecten Kinn, bejdreitet die Kangel (noch) jehe
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i) die haarigen Arme {ang an der Treppenlehne hinaufgreifen),
wirft bag Bud) Herum und donnert: «Ta grice abonde
et surabonde!> Gein Hammer zerjdhmettert dad Kanzel-
bord mit einem Schlag auf sur. Er britllt: iiberfen!” Jch
witrge an jtocfendem Deutjdf) und exiticfe faft an der Vorfjilbe,
und finde nichtd, dad an gejpannter Rraft und RKiirze dbem
« surabonde » gleihwertig wive. Ein blechern jcherbelnbes
Lacdhen bejchamt mich). Die deutjche Sprache laft fich) nicht ein-
mal auf der Jegel der Unitbertreffbarfeit threr LVorjilben aus-
nafmelod behaften!

Dad blecherne Lachen fam wohl vom Frithjtitcdgeihive in
per Riidhe. IJh) entwdlze mich) mithjam dem jchwerflebenden
Sdlaf. Das follernde Ladyen wird verftindlich durd) einen Blict
itber bie Nordflante der Sitadelle: in diefer Nacht haben deutjche
Granaten die aud titanijchen Granitquadern aufgebaute Ver-
fletbung de3 Nordtored zu einem wiiften Haufen Herunterge-
fragt. Aber ber Kern, der gewadhjene Feld, der halt. Ungefibhr
wie die gegen Eroberung durd) bdie Franzojen furchtbar ver-
jchanste deutjche Sprache die zornigen Anldufe diefer Nacht ab-
getwiejen hat. Pan jollte {ie mit Liebe gewinnen. ...

... Wir ftehen auf dem nod) iibrig gebliebenen Kivchturm
Lerdbund und dritcen die Feldjtecher vor dbie Augen. €in fei-
penblaner BVorfrithlingdhimmel. Ferngejdhitge jagen Hhod) itber
und miauende Granaten auf dad andere IMaadufer hHiniiber.
Bueilen fdlt eine auf die Kavalleriefajerne, von der ldngft
nur noc) Mauerzdhne jtehen. Aber niemand jhaut dorthin. Cin
einziged Bild jteht in allen Ofularen, ein Bild von urgewal-
tiger Groge: Donar HAmmert auf Dounaumont. Nach jebem
jhweren Cinjdjlag fteigt eine ‘Palme von gelber Erde und
gravem Schutt mit weit jprigenden Steinen aud dem Boben;
eine Weile Hitllt {ich dbad Fort in Dunjt. Pann verzieht fich
per Rauch), und Dounaumont ift immer noc) da. Wird woh!
wadeln wie Souville, wo ungd ein , Poilu* erzdhite, man Hhabe
pie Bimmeruhr der Mannjdaft von Beit zu Jeit anderd hin-
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gen mitjjen. Dad Feftungdgehiufe Hielt jtand, aber der Unter-
grund fam allmdhlig abhanden.

Auf etnmal war offendbar etwad paffiert. I lag am Boben
neben Heren Wildboly. Horte nichtd ald « trois cents soi-
xante >, jaf) nichtd, al8 dapg die Haudmauer vor und fid
feter(ich) verneigte und dann in einer Staubwolfe ur Erde ging.
« Encore un pan de mur ». Dann fopfte mir ein Stabler auf
die Schulter: « C’est trés-bien, mon camarade, tout le monde
fait cela, c’est votre baptéme du feu». Die Bapl, die ein
Offizter audgefprochen, galt dem deutichen Sejchok, dasd offen:
jichtlich auf unjer Stanbort gezielt war. Der Sduf war fnapp
100 Mieter zu furz; jonjt wdre niemand da, um 3 3u erzdh-
fen. Man war dba oben, nacd) dem Wort eined Vorfidhtigen,
,allzufehr mue in Gotted Hand".

Keine der Granaten von Verdbun Hat ung melhr umgelegt;
dpie Feuertaufe wirfte wie eine Schugimpfung.

Auch die weite Nacht war nidht eben erquictend. Die Liif-
tung der Bitadelle wurde abgeftellt. Dicde Luft draufen, bhieh
e3. Dice Luft bald auch) drinnen. Da lagen doch) viele Taujende
wie Sardinen in einer Biicdhle, und dad Atmen wurde allmdhlig
sum Wiederfauen de3 eigenen Korperdunites.

Dad Sdlimmfte aber war der Gang durd)s Frontjpital dex
Gadopfer. Hier lagen fie jauber nebeneinander, deutjd)e Solda-
ten, frangdiijche Soldaten, alle trandportunfahig, zum Bleiben
bejtimmt, mit zerfrefjenen Lungen, ifre Sprache nuv ein blajjes
©piel der Lippen. Die hatten feine Afzente mebhr. ... Wber
wach) waren die Yugen, in denen dad lelste Leben leudhtete wie
Sterne, und dieje Augen folgten un3d von Titr Ju Titr mit einer
jtummen Frage, auf die feine Spradje der Welt eine Antwort
wufte.
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376
I der Wenen Welt.

Spradypolitif treiben die Vereinigten Staaten von Amerita
aud nationaler Notwendigleit. An der gemeinjamen Spradhe
wad)jen Cinmwanderer aud den verjdiedeniten Raffen und Lin-
dern in die getjtige und politijche Gemeinjchaft hinein. Im lehten
Jabhr ded erjten Weltfrieged jtand der Schmelztiegel in Weik-
glut. Dte Oeffentlichfeit exjchraf bei ber Kunbde, dap ganze Re-
gimenter deutjchiprechender merifaner audgefhoben worden jeien.
‘Da ftiirzte jich die Weiblichfeit auf den Kriegdpfad zur Ameri-
fantfterung ber Wehrmannsfamilien. ,Die mit bem Bindejtrich*,
die Deutjch)-Amerifaner, ftanden unter jchwerjtem Drud bder
dffentlichen Metmung und ergriffen jede Gelegenfeit, um alle
fremben Bindungen abzujdpodren und dem Sdylagwort < one
hundred percent American> (jprich) Wmurrican) gerecht zu
werden. Wir jahen in einer Volfsjdule in Brooflyn etwad von
der nationalen Erziehung von Eimwandererfindern. Der deutjd)-
geborene Lehrer madhte dad nad) vorgejdjriebenem Plan mit
Berjtand und SGiite. Diefe Kinder, jagte er nachher, werden
sur Crjtehung ihrer Cltern dienen. Wir jahen die Wodhenpa-
rade Der Schule. Ein Knabe pflanzte dad Sternenbanner auf,
und fechdhundert Kinder, die Hand an der Stirn, jpraden im
Chor: , I gelobe Trewe meiner Fabhne und der Republif, fiix
bie jie fteht, ber einen unteilbaven Nation mit Freiheit unb
Oerechtigfeit fitv alle.”

Die amerifanijche Spradje war fitr diefen bunten Nadyroud)3
die Trdgerin ded gangen neuen Lebend, bid zur Kirperpflege
und zum gejunden Wobhnen und Ejjen, joiveit dag durd) Be-
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fehrung zu fordern ijt. Nod) gibt e dritben 3dh bewahrted und
treu von Gejdlecht zu Sefdhlecht itberlieferted Schweizerdentid),
und id) horte dad mittelhochdeutide ,iwad* (id) war) nur einmal
in lebender Spradje, in einer Seitengafje von Walljtreet, wo
eine uralte Guggidbergerin die Sprache threr Ahnen in der Ab-
gejch(offenbeit trewer bewaburte, ald die Lanbdsleute daheim. Aud)
war zu horen, daf auf einer Farm von Cggiwilern in Ofio die Hei-
mijchen Lieder gepflegt wurden, und daf Bejuder aus der Schweiz
von den farmhands, lauter JNegern, empfangen worden feien
mit dem Gejang: ,Niene geitd jo jchon u (ufchtig twie debeim
tm Ymmital. Aber ed qibt dritben auch) ein Deutjch, um das
e3 nicht bejonderd jdhad ijt. Am Babhnbhof von St. Louisd wurde
ich angerufen: ,Wo it der Tjhapp von Bern? Komm diejen
Weg rund.”

Nodh feffelnder ift die fprachliche Seite Ranabdag, das id
fitnf Jabhre fpater in Sefelljchaft von Wieer u Nieer durdjreijte.
LWoh! verbindet dag Cnglijde dad gange Land. Aber darum
jind anbere Sprachen nicht tot. Sonit wdre e3 nicht zu ertlaren,
paf in Den Lefeimmern der Provingparlamente von Sastat-
chewan und Nanitoba zum Gebraucd) der Volfsvertreter Lofal-
seitungen in itber fech)3 Spradhen auflagen. Mian jdaplte 1923
tm Dominion 85 Spradhen und Sprachzweige. Die hochgehen-
den Wogen der Amerifanijieruny warfen eine Verenglanderungs-
welle iiber die Grenze. Der Staat wollte Beitrdge an Lebrer-
gehdlter nur nod) dort geben, wo dad Englijdje Unterrichtd-
fprache war. Aber dad lief fich nicht itberall durchfithren.

Wir {toRen im weiten fanabdijchen BVerjudhsfeld der Menjd)-
feit auf die urweltliche Crjdeinung der heiligen Spradyen.
€3 gibt wenigjtend jwei jolije: dag Deutjdhe und Franzdjijdye.

Die Wibertdufer wurden nad) dem Niederbruch in Miiinjter
jehlieglich durch Menno weg von der Welt in die Cinjamfeit
gefithrt und fanden {pdter Wobhnijtitten im Dongebiet. A3 ver-
jud)t yourde, jie zu verrujfen und Jum Militdrdienit u zwingen,
tonnten fie jich vorldufig durch Sivildienjt in ben Wilbern von
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per Wehrpflicht befreien. Jn der Bedringnid verjdhmolzen fich
Sprache und Glaube zu einem untrennbaren Ganzen; die Tiu-
fer waren ja in betbem fremd und bedroht. Der Bolichewidmus
bejchleunigte den Audzug nad) dem neuen gelobten Lande, Ka-
nada. Len Bijdhof Joerdo, der fich) um die lepten Wanderjdhiibe
nac) Weften bemiihte, trafen wir jufallig im Suge. Cr gehorte
sum fortjdrittlichen Flitgel feiner Gemeinjchaft, die i) tmmer
in Alt- und Neugefinnte geteilt Hat. (Jch Habe noch) Alttdufer
tm Emumental gefehen, die fnopfloje Kleiber trugen.) Cr glaubte
an Kanada, er hatte nichtd dagegen, daf feine Leute neben dem
beiligen Deutjd) auc) dasd praftijdye Englijd) lexnten. ber an-
pere bachten nicht grundlod, dad wdre der Anfang vom Enbde,
und nod) waren nicht alle aud Rupland Heritbergeholt, als jich
jchon die erjten Staffeln der Strenggldubigen echoben, um ein
neued Land der Fretheit zu juchen, dagd ihnen feine Waffen und
feine Sprache aufdrdngen witrde, und wo fie nod) einmal eine
Wilonié zur Heimat umbauen fonnten. Wdgen jie endlid) in
Merifo die Freiftatt gefunden haben fitr ihren Slauben und ihr
beiliged Deutjc!

Gang und gar nicht and Audwanvern aber denfen die fana-
pijchen Franzojen. Aud) bet ihnen jind Volf3tum, Spradye und
Konfeffion eind. Die franzdfijchen Ortdnamen, die {ich von La
Nouvelle Orléand itber &St. Louid, Ded Poines, Détroit dasd
Becen ded Miffifjippt hinauf erftrecten, find jtolze Landmarken
ped erften frangdfijchen Weltreiches, aber die Crimnerungen
jind tot und die franzofijhen Namen werden angelfichiijch ver-
porben audgejprochen. JIn Kanada aber ift ein jchones Stitcf
ranfreic) am Leben geblieben.

Die grope fontinentale Proving Quebec ift jein Stitgpunit.
Woh! trifft man aucd) in den maritimen Provingen, alfo auf
pent Jnfeln am atlantijden Ufer, viele Leute, die franzdiijch
redent ober zu reden glauben. €3 jcheint aber, nachdem Fran-
30fifch und Angeljachiijch jchon einmal verjdymolzen wurden,
eine meue Legterung zu beginnen, wobei bad Franzdiijde den
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Spradyrahmen und dbad Englifdhe etnen grogen Teil ded Wort-
fchaked liefert. «Squattez-vous> (Hodt ab!) und < Avez-vous
eu une jolie trippe? » (a trip, eine Neife) haben wir leicht ver-
jtanden. €3 war bei einem weljchen Arzt in der fernen Steppe
Albertad. Aber wad jollte unfereind antworten, wenn er ein-
gelaben iiirde: «allons boulezayer »>? Bull’s eye (Bullenauge)
nennt der Englinder dad Sdhwarze tn ber Sceibe, und bda-
raud mad)t man boulezayer, jur Sdjeibe jchiepen. Aljo eine
Neujchopfung, nid)t ein blofed Fremd- oder Lehmwort.

Aber man tdujdhe jich nicht und fet weniger rvajch ald euro-
pitjde Frangofen Dbet der Hand mit dem Auddrud <« anglo-
barbarisme ». Dad Franzdfijd) Kanadad gleiht bem Schnee.
Cr witb auf ber Strafge verunreinigt, wabhrend er in den Feldern
vein bleibt. Die meijten Quebefer aber (eben abjeitd vom Verfehr.

In einem Parf von Montreal war zu lefen: <« Prohibé
de trépasser sur le gazon». Wer ba zu lange jteht und
jtaunt, der fann von ber Verfehrdpolizet angerufen werden:
«mouve-toé». Denfen wir und nun eine Unterhaltung wi-
jchen etnem europdijchen (€) und etnem fanadijchen Franzofen
(R) itber diefe Amtdjprache, eine Unterhaltung, auf die man
pritben vecdht fdharf eingefchult zu jein jcheint.
€. Prohibé de trépasser ... glauben Sie, bad fei rid)tiged

Sranzbii)d ?

K. Kommt drauf an, wo fie dad Mujter jehen, in der bajtardi-
fterten ©pracdje der Republif dort dritben ober in unferem
guten, alten, echten frangois royal.

€. Abexr trépasser bedeutet doch) jterben, und dad foinnen Sie
niemand verbieten, nicdht etnmal auf IJhrem Rajen.

K. Cntjhuldigen Sie. Trépasser ift transpassare und nidhta
andered. Wir fonnen dad Wort aud im iibertragenen Sinn
braudjen, ind Jenfeitd Hinitbergehen. Aber wir Haben bor
allem den unmittelbaren Wortfinn am Leben erfalten, den
man in Parid wie jo viel andered guted Franzdfijd) ver-
[oven Bat. —
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€. Wollen Sie andeutenr, da <« prohibé de trépasser»> nid)t
bem englijdhen « prohibited to trespass> nacdgebildet fei?

K. Ja, fehr gern mdchte i) bad andeuten. Jc) muf nur vor-
fer fragen, wie e3 eigentlid) mit dem Gejchichtsunterricht in
Curopa bejtellt ijt. 1Ind fagte man, wir, die Normannen,
hatten 1066 den Englidndern die franzdijden Wirter ge-
bracht, die fie jeht gebrauchen. Die Engliinber Haben fie von
und entlehnt, lieber Herr, nicht wir von ihnen!

€. Aber mouve ift dod) ficher englij) < to move>.

K. Nod) viel jicherer ift ed umgefehrt. Unfer mouve mwurde
englijc) 3u move, bewegen. Witte, wasd fdnnen wir dafiir,
pag tn der Parijer Vexlotterung die Befeh3form von mou-
voir verloven gegangen ift? Wir Haben fie behalten und
jte 1ft jehr nitglich, wie Sie erfabhren Haben. Wir braudyen
und barum nicht mit dem irfusmdpig ldderlichen Notbe-
helf zufrieden geben: «circulez, s’il vous plait>, wie bie
Parijer Flicg, die andere Augen madjen iviirden, wenn
man ihnen wortlic) gehorchen und tm Kreid Herumgehen
wollte.

€. Jmmerhin, «s’il vous plait> Hhat aud) jeine Lorziige. Wir
jind nidht gewobhnt, und von der Polizet duzen zu lafjen:
<« mouve-toé ».

K. Da Hhaben Sie vielleicht recht; das ift einwenig Kolonialftil,
und Sie mitflen jchon entjduldigen.

Wire Ddiejer Verfechter de3 frangois royal auch im
Deutjden bejd)lagen, fo fonnte er beifitgen, jener Schupmann
fet halt ein ,Kanabier, der nod) Curopend itbertimdhte Hoflich-
feit nicht fannte”.

€3 fommt aud) vor, daf einer behauptet, bas vieux frangois
jet jiinger geblieben, ald die Sprache Franfreich3, und vermige
" dafher bem Verfehr zu folgen. IJn Parid habe man englijche
Worter entlehnt, um einen Eijenbahmvagen und die Stragen-
bahn ju benennen: wagon, tramway. Jn RKanaba beit das
<le char», <les petits chars>. —
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Fiir einen Deutidhjprechenden ift e3 vergniiglich, zuzubhdren.*

Cin Wunder ift e8, trop allen wirtjdaftlichen und politi-
fchen Machten ein BVolfdtum ohne Stite aud der alten Heimat
jo 3u exbhalten, wie man e3 in franzdjijch Kanabda jieht. Vom
Staate preidgegeben, fanden die habitants, wie heute nod
bie Giedler heifen, deren Vorfahren von Heinrich IV., Riche-
lten, Colbert aud bder Normandie, der Bretagne und dem
Basfenland itberd Meer gejchicft worden waren, thren Schup
bet der Rivche. Dasd univirtliche Land, das fid) gegen die Stein-
witfte von Labrabor hin verliert, verlangte und erzog ein wet-
terharted Gejchlecht, [ocdte aber wentg Wettbewerber an, und
ber « Canton des Suisses fribourgeois », ber irgendwo in Der
Landweite vom Quebec liegt, ift {chon faft eine Sage. Mein
freundlicher Fithrer, Prof. Cardinauy von der Laval-Univer-
fitdt in Quebec, felber ein Freiburger, wupte nichtd Senauesd
vont diejem , Ranton”. Die Dorfidhaften jtehen unter der Fiih-
rung ihrer Pfarrer. Grofere Siedlungen im Weften werden
purch) Geiftliche Hohern Ranged jujammengehalten. Der ftreit-
bare Crzbijdjof von St. Boniface in Wlberta erfldvte ung,
man werde fic) dem Verenglinderung@gefe nicht beugen,
jondern geftitgt auf dad, wad vor mehr ald 200 Jahren bdie
englijdje Krone verjprodhen Hhabe, den Kampf aufnehmen und
jehen, wer der Stirfere jet.

Diefe Juverficht mwar begreiflich. Die rimijdhe Kivde und
pad franzdjijche Volf Kanadbas jind die feften Stiten der [ibe-
ralen Regierung, die immer unerjchitterlicher im Sattel zu figen
jcheint, wiewohl dad Uebergewicht der Wirtichaftdmadht auf ber
fonfervativen Geite liegt. Diefe Franzojen haben von allen
weifen Nationen die hodyjte Seburtenzahl. JIn der gleichen
Beit, in der die englijhen Kolonien, die nadhmaligen Vereinig-

* Man vergleiche dad audgezeidhnete Bud) « Voyage au Canada
francais et aux Provinces Maritimes», %Berlag Payol 1919, von
Ernest Robert, der eigentlic) ein Deutjd)jdyveizer namend Robert Crnit ift.
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ten Staaten, ihre Bewohnerzahl unter ftetem Bufluf ausd dem
Mutterland verfiinffachten, {tieg die Bevdlferung ded franzdfi-
jchen Kanada auf dad Fimfundiechzigfache. Prof. Cardinaug
fprach von einem feiner Studenten, der den lbernamen Trente-
six trig, weil er bad dritte Dupend der Kinder feiner Familie
(aud zwet Chen) voll machte. ‘Trop bem gewaltig gejtiegenen
LWert der Naturjchdake, bejonderd ded Walded, mit dem man bdie
holsfreffende Preffe fitttert, und der Wafferfrdfte, wird bet jo
grogem Nadpwud)3 gelegentlic) die Crndbhrungdgrundlage zu
jchmal, und dbann fomumt e3 vor, dak eine Dorfichaft die Abwe-
jenbeit ded Pfarrerd beniipt, um durd)zubrennen. IJch horte von
etnem draftijjen Fall diefer rt. Der Pfarver fand bei ber
NRiictehr ein leered Dorf, war aber feinen Schafen bald auf dex
Spur und eilte ihnen nad). Ste waren, angeloctt durc) die Ar-
beitd[dhne, nach den Vereinigten Staaten ausdgerijfen. Dort
hielt fte der Seelenfhirt ujammen betm Glauben und ber
Spradhe der Viter. Sie weigerten jich), ihre Kinder in ameri-
fanijche Schulen 3u jdiden. Der Staat Maine rurde jdhlieflich
gezwwungen, fiic diefe Arbeiterbevdlferung, auf weldje die JIn-
bujtrie nicht verzichten wollte, franzdiijche Staatdjdulen zu
errichten. Wad dad Heipt, fann mur evrmeffen, wer den Druc
per Sffentlichen Weimung und der Staatdgewalt auf alled Nicht-
amerifanijche aud der Nihe gejehen Hat.

A3 Hodhburg de3 Englindertums gilt die Nachbarproving
von Quebec, Ontario, mit der Bundedhauptjtadt Ottawa und
ber Handeldmetropole Toronto. Aber vor ywanzig IJabhren jagte
man mir, Ontario fet jhon faft sur Hilfte frangsiijd). Dem Bevdl-
ferungdbrud aud Quebec halte nichtd mehr jtand. Die ander n
Kanadier machen laute Wike und jind voll jtillen Neided iiber
ben Kinberveichtum und die gefunde Einfachheit der habitants.

Und aber fagt man gern, dad Schicjal der’ Sprachen fei
unabwendbar und unbeeinflugbar. Mir will e3 faft jdheinen, ald
0b ber Gharafter und der durch Uberlicferung geftdyite Wille
eined Volfed aud) etwad bedeuten, daf der Verfehr, die ‘Ted)-
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nif, die Wirtihaft nicht die eingigen Machte {ind, von denen
Leben und Sterben einer Sprache abhangen. ‘Darum, und weil
i) an unjere Mundarten denfe, fdjien mir, daf am Ende eine
jprachpolitijche Lehre aud) aud Kanada ju beziehen wdre.
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VI.
Dentfdhy und Tfdyechifehy.

I den Neungigerjahren jaf i) etnmal in Vern in einer
RKojtgeberet — fitv ben JPNamen Penjion ward faum fein ge-
nug — und neben miv ein Siterveicijcher Student, vetzend, wie
ein Weaner nur veizend fein fonnte. Dann fam ein junger Nde-
diziner aud dem Neuenburgijchen Herein, der {ich umjchaute und
dann, frob, etnen Befannten gu treffen, mich) mit weljcher Leb-
faftigfeit begritpte. Wir wechfelten ein paar Worte. Wber da
verlor mein Tijchgenofje feinen Reiz. ©r erfhob fich und fuhr
mich an: , Was tun Ste ba? Sie vervaten unjer deutjched Volf.
Bern it beuticher Boden. Hier haben Sie deutich zu forechen!”
Und verliep dad Lofal.

Was id) ihm antwortete, weif i) faum mehr. Vielleicht
wat er jdjon draufen, al@ mir dad Ridytige etnfiel. Denn dad
Langjamjte an den Bernern |ind wohl die Gemiitdbewegungen.
Dasd gibt dbann dad von Conrvad Ferdinand Meyer jprachlic)
jo fithn und fo anjdyaulic) genannte ,unbeftiicsbare Bernerge-
jicht”, dagd ja nidht in jedem Fall bejondersd intelligent audzujehen
braucht. Jedenfalld wirrbe miv flar, Daf wir einen Volf3begriff Ha-
ben, der Jich) mit ber Sprachgemeinjcaft nicht dectt, und daf diejer
Begriff nicht nur in unjerem Bewuftiein, jondern, wasd viel mehr
und viel befjer ijt, auch in unjerem Unterberwuftiein jteht. Was
a8 Volf zujammengehirt, bag mup man im Gefithl Haben.
Alled andere ift Literatur.

I fand, mein Deutic) jei mit bem Frangdiijd) meinesd Freun-
pe3 ndber vermwandt, ald mit bem Ebenfallddeutjch ded Aus-
[ander3. Der Weljche und id) braudjten verjchiedene Whrter fitr

36



bie gleichen Begriffe, aber wir verjtanden und. Der Wiener
und ich) brauchten die gleichen LWirter fitr verjd)iedene Begriffe,
und darum verftanden wir und rein gar nidt.

S glaubte bamald, glaube heute und werde bid ans Enbe
glauben, bie einzig richtige Sphrachpolitif fitr die Schweis fei,
mit allen ftaatlichen und gefelljchaftlichen Mitteln dafitr zu jor-
gen, daf dDie Sprachen nicht politifiert, aber umjo jorgfdltiger
gebflegt werden. Crjt ald i) den Brennpuniten einer ganz an-
pern Auffajjung ndher fam, verjtand i) jenen Oefterveicher ef-
wad bejjer, ohne darum meine Meinung im geringften 3u
dnbern.

Rein anbdered Land eigt die Berbunbenheit der Sprache
mit Politif, Staatdform, Glid und Leid eined Volfes fo ein-
dringlich, wie Bohmen. ur in weiter gejchichtlicher Schau fann
man ein Urteil gewinnen itber dad, wasd dort war und ift. Dex
Lorreformator Hué rief einer volfijhen Crhebung. Der Brud
ped faiferlichen Worted, dad ihm freied Geleite zugejagt hatte,
und der Mdartyrertod in Konftanz find aud dem politijchen Be-
wuftiein der Tichechen nicht wegzudenten. Der {hwerfte Schlag
aber war die Schlacht am weigen Berg 1620, die Flud)t ded
Winterfonigs, die religitle, volfijche, politijche, foziale Unter-
oritcfung, die nachfer unter den Habsburgern einjefte, nachdem dic
Sithrer ded Volfed auf dem Altftatter Ring gefdpft worden waren.
Uberall wurden die Husdenfmiler geftityt und erfept durd
Marien- und Nepomufjiulen, und jogar Kozt Hrabef, die tjche-
chijche Wartburg, in der Hud die Bibel iiberfeist hat, wurde big
in bie Fundamente himumter audgetilgt. Dag tidhedijdhe Schrift-
tum wurde audgerottet, joweit getftliche und iweltliche Macht
reichte, bid Grillparger glanbte jagen zu ditrfen, dasd Tidhedhijhe
jet ein Jdiom fitr Analphabeten, dad an den Walbrinbern ge-
jprochen werde. Dann fam der zdbhe Aufitieg, geftitbt durch den
per deutjchen Turnerjdhaft IJahnd nachgebildeten Sofol und
purd) die Sdule. €8 gab fein jchuleifrigered BVolf, ald dasd des
grogen Criieherd Comeniug. Ein BVeijpiel : Fabrifarbeiter liegen
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fich fitv bad oOrtlidhe Gymnafium bet jebem Zabhltag einen Be-
trag abgiehen.

Hagerfitllte Kampfe gegen die deutjche Oberjchicht, in denen
ed tmmer aud) um die ©Sprade ging, erfitllten die lepten Jahr-
sehnte ded alten Oefterveicd). Die ‘Tichechen dringten auf die
preifache Monarchie Hin. Sie Hielten die Krone ded feiligen
Wengel bereit fitr die Kromumg Frang Jofefd auf der Burg zu
Prag. Die Doppelmonarchie, eine Frucht der Politif Bismarcs,
brach 1918 zujammen, bdie beiden ,Staatdvolfer” died- und
jenfeitd der Leitha gehorten Zu den Befiegten. Die Tichechen
herrjchten jept itber die frithern deutihen Herren thres Landes
und yeit fiber thr Land hinausd, mit {trategijden Sidjerungen,
die gu politijchen Gefabhren mwurden.

I wohnte in beruflicgem Auftrag dem Sofolfeft von 1920
bet, dad ald nationale Auferftehung in einem Meer von Far-
ben gefeiert wurde. Die Tradhtenjammbung ded Kindfymujeums
jehien vertaujendfacht lebendig auf die StraBen Pragsd zu ftei-
gen. Hunbderttaujende jubelten Majaryf zu, dem Bater desd
Baterlanbdes.

Aber beginnen wir jo, vie e3 angefangen fHat, mit etnem
fleinen Wik der Weltgejdhichte. Kaum waren wir im Wiljon-
babhnhof eingefafhren, jo folgte ein Cyrtrazug mit einem Wappen
an der Stirn der Lofomotive, ein Segelid)iff mit bem Sprudy
< Fluctuat nec mergitur » darftellend. Wie wir den Empfangs-
jaal verlajjent wollten, fam der Gemeinderat von Parid herein,
gefithrt von Louid Barthou, dem Einfreijungsdiplomaten der
Nachfriegdgeit, und ein Herr in Zylinder und Cut begriifste die
Herridhaften in jhwer mihandeltem Franojijdh. Da fiel thm
Barthou ind Wort: , Wollen wir nicdht lieber deutjd) {prechen ?*
Cin Leuchten der Crldjung ging itber dad tidechijdhe Gejicht.
Freilic) jchten miv der Frangoje aud) bad Deutidye bejjer 3u ve-
pent al ber andere ... Aljo zur Verftandigung unter Leuten,
bie ben Ming um dasd befiegte Deutjchland jdymieden, dient die
peutjdhe Sprache ... Wber it e3 nicht traurig, dap man dasd
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fo bemerfendmwert findet ? Jft e8 nicht natiirlich), dafy swet aus-
einanderliegende Nationen fich in der Spradhe ded gemeinjamen
Pachbard unterhalten? Ja, eben dad ift in diefen Seiten jo
auffallend, dafy einmal in joldjen Kreifen die Spradjen natir-
{ich ftatt politijc) gebraucht werden.

Ubrigend fat das Deutfdhe der franzbfijdhen Diplomatie in
ber Bwifchentriegdzeit aud) jonft gelegentlich gedient. Nadh etner
langen und al@ befonders wichtig betrachteten Unterredung
Herriots mit einem Ddeutjchen Staatdmann jagte der Franzoje
ben ihn beftitrmenden Preffelenten: ,Die Luft ift tihl, aber es
bunfelt nicht.” Cinem Englander fiel e ein, Schlag auf Schlag
bie richtige, auc) deutjche Antwort ju geben: ,Ich ueil nicht
uad joll e3 bedeuten”.

Necht bald befamen wir in Prag bdie Kanten der neuen
Spradhordnung zu jpitven. Unmdglic), hevaudzufinden, an wel:
dhem Banf{chalter ich mein Papter vorzuwweifen Hatte. Aber
Dolmeticher ftanden in der Halle hexum, faft wie im Morgen-
land, wenn die ,Franfen”, oder in Afrifa, wenn die ,Rumi
art Land jteigen (dad jind die Abenbldnder). Aber wasd niipte
pie groBe Werbung fitr den NRetjeverfehr, wenn Prag fic) ftellte,
al3 ob ed nur tiechijd) verftinde? Waren nicht die Deutjchen
auc) damald in Wirtjdhaft und Finang ein jo widptiger LTeil
pe3 neuen Staated, daf man in den Banfen von ihrem Dafein
hitte Kenntnid nehmen fonnen?

Cine gelinde Stimmung ded Liderftanded michte fich) aus-
Liiften. Man mag auf den Turnergruf Nagdar! jogar mit Heil!
antworten und damit eine fleine Schrechwicfung Hervorrufen,
einem Ejdhechen aber, der flitftert, Heil ditrfe man da nicht jagen,
antworten: Jd) darf Halt. Man fann e3 jdlieplich mit einem

- unartigen Sonverjationdjtreif an der Tafel ded Prdfidenten der

Republit verfuchen, weil in den foniglichen Semichern ded
Pravidhin gemdh republifanijhem Hofzeremoniell aufer dem
Tihedhijchen nur dad Franzbiijde erlaubt ijt . . . wiewohl dad
Deutjde hier Landedjprache ift und der alte Herr oben am Tijch
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an dex Univerfitdt Wien deutjche Borlefungen gehalten hat, aber has
Sranzbjijdje muir in vorher jorgjam uvedjtgelegten Siigen jpricht.

Dad Spradjengefef jah fiiv Bohmen und Mibhren rein
tjchechijche, vein Deutjche und gemijchte Bejivfe vor. , Rein" wa-
ven die Begirle, in Denen die jpradliche Mehrheit mehr ald
80 vom Hundert der Bevs(ferung ervetchte, und dort galt amt-
i) mur die Spradje diefer Weehrheit. In den , gemifchten
aber Hatte die Minderfeit ebenfalld Anfprud) davauf, daf die
Berwaltung thre Sprache verftand und gebrauchte. Die Haupt-
jtabt aber war nacd) der legten Zdhlung unzweifelhaft ,vein
tjhechijch”. Cine gewiffe {hwanfende Schicht mitten drin, die
jich friier zu Den Deutichen zdhlen lief, Hatte {ich nun zum
Thchechijchen befannt. Man jagte dasd bejonderd den Juden nadh.

Diefe tihechijche Mehrheit jhlug jich nmun nidht nur anf
pie Amtd= und BVerfehrdjpradye, jondern auf alle dffentlic) ju-
ginglichen Gebdude und die jamtlichen Gejdhafta|childer. Nux
pad Institut frangais ragte im Strafenbild aud ber Flut bed
Tihechijhen heraud. Manche KLaufleute iiberftrichen thre Schil-
ber jo, dDafy Die deutjhern Worte immer noch) ledbar durchjchim-
merten, und jie Haben faum bdie jdhlechtejten Gejdhifte mit den
Sremben gemacht.

AL ein und beigegebener Journalijt etnmal mit der tdgli-
hen Frage fam: , Was winjdjen die Herrven heite?”, witnjdhte ich
su den Deutjchen zu gehen, um mit ihnen itber ihre Lage gu
veden, und Der dienjteifrige Kollege riet mir, ben Borfitenden
per groBdeutihen Oppofition aufsujudhen. Cr war NReftor der
deutjchen Univerfitdt und Senator.

Audgezeichnet, denfe ich, da ift doch) Gewiihr fitr eine Be-
trachtung der Dinge etwad oberhalb vom Fanf ded Taged. Die
berittenen Schupleute geben mir trop Spradygefes auf deutjd)
ben Weg an. (Hatten fie bad Abzeidhen ded Sololgajted be-
merft ?) Im Setretaviat Der Univerfitdt bittet man mid), Plap
su nehmen, big feine Magnifizeny mid) empfangen fonne. IJd)
febte mich auf einen unbequemen Hofhen Hilzernen Stuhl. Der
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Herr Sefretdr fragt: 2Aetp der Herr aud), wo er figt? Dad
ift der berithmte ‘Thron der Univerfitdt, um den wic ben Pro-
sefp mit dev tichedhijchen Konfurrens verloren Haben. Wi miifjen
ifn mit Siegel und Szepter audhiandigen, und auch den Namen
Karl Ferdinand’ jollen wir ablegen”. Die Tihechen wollten
pen , Rar(” fitr ihre Univerfitdt, den Namen ded Grinberd dev
erften hohen Schule nad) Parijer Vorbild im deutjchen NReid).
Sch erhebe mich). Bur Befebung eined jtreitigen Gebieted durd
eine neutrale Madht bin i) nicht Hier.

Mit fraftigem Handjchlag begriipt der Herr Reftor mid),
pen Marfomannen ded Weftend. Willfommen an ber Oftmart!
Sch deute entfchuldigend auf mein Fejtabzeidhen; id) fei al3
Beauftragter bed ,Bund” und ald Saft der NRegicrung bhier,
fhabe aber nidht unterlaffen wollen, mid) nach der Lage der
Ghradygenoffen zu erfundigen, da man in den Neldungen ausd
Prag mandmal Diithe habe, die Tatjachen und die Leidenjdaf-
ten ju unterjcheiden.

Wie [ebt die deutjche Univerfitdt? — JNun, ungeniigend
botiert, aber reich3deutiche Univerfitdten feien nod) {dhlimmer
branm, er wolle nicht flagen. Studenten jeien vielntehr da als je.
Aber fitr die Sprace gelte e3 zu fampfen. Der deutjchen Uni-
verfitdt wie aud) der deutichen tehnijchen Hodhjchule in Prag
jei swar dag Deutjhe ald ihre Amtsjprache in der Verfajfung
gejichert. Trosdem feten Legiondre eingedrungen um die deut:
jchen Aufjhriften durch gweifprachige su erfesen. Die Regierung
habe dann eingegriffen. (Sum erjtenmal Hrte ich von dev iiblen
innenpolitijchen Tdtigleit der Legionire) Dann habe ein Be-
amter der Prager Bezirfdverwaltung fid) erfrecht, der deutjchen
Unwerfitdt einen tjdedhijen Brief zu jdreiben. Der Herr
Reftor verlangte, daf fich) die Regierung entjchuldige und jehnitt
6i3 dabin jeden Verfehr mit Dem Minifterium ab. Die unbe-
antworteten Briefe hauften jid) auf dem Schreibtijc). Und doch
wave, jagte der Herr Reftor, vieled fiiv dad ndchfte Semefter
3ut ordnen gewelen, Lefrauftrige, GSehilter und anbderes. Schlief-
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lih) gab der Unterrichidminifter nac) und britctte telephonijeh
jein Bedauern ausd. ,Und nun fann id) diefen Turm von Papter
abtragen. Sebn Sie, jo mup man jie behandeln, die neuen
Herrjchaften dort oben in der IBniglichen Burg".

€8 war flav: der Bezivisbeamte jtand unter jeinem Spradh:
gefes, der Herr Neftor unter der Audnahme davon, etner Aus-
nabme, der er einen weitern Umfang gab al3 die Venwaltung.
— Wie geht e3 im Parlament u?

,Dad fann id) Jhnen an einem Beifpiel geigen. AR i) in
per Obmdannerfonfereny ded Senated jprach), ywurde meine Nede
ind Tidedijche iiberfest. Wenn ein Tidehe prach, wurde
nid)ts iiberjest! So behandelt man und.” PWan nimmt aljo amt-
(i) an, bie Minderheiten verftehen die Sprache der Miehrheit,
bie Mehrheit aber nicht die der Minderheiten. Dad wdve folge-
richtig; im Qeben aber war e gerabe umgefehrt. ,IJch verftehe
fein Wort t{chechifch) und will aud) feind verjtehen” erflirte dex
Herr Senator, Obmann der groBdeutichen Oppojition, in ehr-
licher Verachtung. — Ijt e8 nidht ein Nachteil im Kampf um
die Lebendrechte der Deutichen, wenn jie ben Gegner nicht ver-
jteben, wdbhrend die politijh) fithrenden Tidjechen durd)3wegs
yweifprachig zu fein jdeinen? — Dad mige wohl {timmen,
rdumte der Herr Neftor ein, und er Hhabe auc) nichtd dagegen,
paf die deutjhe Jugend mun beginne, tjchechijch zu lernen.

Sdhlielich) witnjdhte auch der Herr Neftor einige Fragen zu
ftellen. ,LBas jagen Sie zu den Creigniffen der leten Nad)t?
Sdyreiben Sie bitte, dap €3 Hier wandernde Wahlegionen gibt,
bie Delfen, die Deutjchen politijc) niederjubhalten”. Dad wurde
von tjchechijcher Seite heftig beftritten; aber es jcheint dod) fejt-
juftehen, daf Truppen dort, wo fie jufillig jtanden, dag Ge-
meinDeftimmred)t ausitbten, ofne jelber mit den Gejchiden ded
Orted berbunden u fein, und basd geht gegen jchweizerijdye Ubung.
Namentlich) waren die Legiondve, bejonders die aud Rufpland
suritctgefehrien Frontlimpfer gewif nidht die Triger ded innern
Friedend in der newen Republif! — ,Was jagen Sie u einem
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Qanbde, wo deutide Menjchen nidht einmal deutjche Lieder in-
gen ditrfen? Jdh geftand, baf ich nmur die deutjche Prejfe ge-
lefen und ihrv entnommen fHabe, lehte Nacdht jeien die Leute von
Sglan in Mdhren von threr Sonmmwendfeier juriictfehrend um
Mitternac)t bor die Kaferne der Legiondre gezogen und hitten
port bie ,Wacht am Rhein" gefungen. (IJch war 1909 jelber an
einer jolchen beutjchviltijcen Feter in Niederditerreich. €3 war
nicht3 alg eine Kunbgebung ded Anjchlupwillens!) War diefed
Lied dort am Plag? — ,,Na gewify fann man fragen, ob e3
vorfichtig war, e3 3u fingen; aber fiir ungd fragt e3 {id) nur, ob
wir dad NRedyt Hhaben, deutjche Lieder zu fingen’. — €3 gab
dann eine Shicgerel. — ,Sehn Sie, da haben Sie'd! Kaum
jingt man in diefem Land Der Freiheit deutjche Lieder, gleidh
witd gejdyoffen.” — Ja, aber i) habe gelefen, nachher jeten die
beiben Mann auf Wache tot am Boden gefunden worden, wil-
vend fein Denutjcher liegen geblieben jei. — ,Ste werden dodh
nicht annehmen, wiv Hitten gefdhoifen? Wir haben ja feine
LWaffen." Der Herr Neftor jchien geneigt, anzunehmen, die Kerls
hatten auf Wad)e gefchlafen, jeien dbann aufgejchrectt und Hitten
jich) in der LVerwirrung gegenjeitig 1ms Leben gebracht.

Ctwas verwirrt war i) nmun felber. Und i) hatte dag Ge-
fithl eined unaudgefprochenen LVormwurfs, ded Wortwurfs, mit
dem Bwingli aug Marburg zuriicgefommen ift: ,, Ihr Habt ei-
nen andern Geift ald mwir.”

Lang nacd) dem ©ofolfeft machte ich) die Betanntihaft eined
fithrenden Deutichbohmen, mit dem zu jprechen vergleid)dwetie
eine Wobhltat war. Cr war in die Scweiz gefomumen, um die
Yage unjerer , Minderheiten” fennen u lernen, und nun wollte
er feine Bewunderung und Begeifterung fitr die jchweizerijche
Ordbmumg audbdriiden. Hatten nid)t die Sritnder der Tiched)o-
jlowafet etne neue, ja eine befjere Schwets verfprodhen? Jun
tonnte er vergleichen. Uber die alte Fithrung der Grofdeutichen
urtetlte er vernichtend. Jept heife e3 nicht bie Politif ded Hodh)-
mute3, jondern die Ded notleitbenden Volfed treiben. Die Wirt-
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jdhaftafrife lag erbritcend auf dem tnbdujtriellen Subetenland.
Die von Legiondren durchjepte untere Vervaltung aber ver-
jtitnbe 3, jagte er, die vom Staat audgejchiitteten Selder zur
Arbeitdbejchaffung den Deutjdhen vorzuenthalten. Soll man
pad etnem Parteimann gleich glauben? Gewif nicht. Wber tnapp
vor Dem Jujammenbruch hatte i) Gelegenbeit, daritber in Prag
mit tjchechijchen Herven zu fprechen, und fte antworteten, e3
jet wabr, die Legiondre fdtten viel gejchadet, leider fabe dex
PMann recht. Leider habe man thn {chlecht behandelt, — weder
Majaryt nocy Venejd) Hatten thn jemald empfangen yoollen,
und nun bdate man thn jdhon fniefallig um eine Bejprechung.
2Jept witd er wohl”, Hhorte i) in Prag, ,faft wie eine Fahne
jetner Bewegung vorangetragen, vielleicht dorthin, wo er ur-
fpritnglich nicht gebhen wollte”. Sein Nane, fein Bild jtanden
pamald in Dder Weltprejfe. Seither ijt ed ftiller geworden um
thn: um Konrad Henlein, den Turnlehrer.

,Die Welt it rund”, Hatte der Herr Reftor auf meine Frage
geantwortet, wie man {ic) die weitere Entwicdlung vorftelle. Er
hat nicht mebhr erleben jollen, wie jie jich mm gedreht bHat.

e : *

Ehe wir bom Lande ded tragijchen WVdlfer- und Spradjen-
jchictials Abjchied nehmen, nod) eine fHeitere Erinnerung vom
groBen Sofolfeft. In unjerer Gefellichaft war ein Weljdher, der
wie alle Franzojen fremde Namen auf franzdiijcde Art ausdzu-
jprechen pflegte. Er redete gern und mit Berwunderung vom be-
rithmteften Volf3helden diefed Landes, beflagte fic) aber itber
bie Unbeweglichfeit ded tichechijhen Gemiited. odh) nie habe ex
einen Widerfhall gewectt. Man fonnte glauben, der grofe Weann
jet gany vergeffen. Und dod) jehe man den Bedjer, dagd Kampf-
jeichen der huijitijchen Calixtiner, jogar auf Lfavfinderwimpeln.
Kein Menjd) erviet eben, daf er von JIohann Hud fprechen
wollte, wenn er tmmer nur < Jean Ues» jagte. — AL3 alter
Beltumiegler gab er mir einen freundjdaftlichen Rat, wie man
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jich in unbefannten Spradhen gurecdhtfinden fonne. Il faut sa-
voir combiner, jagte er. €3 war auf einem Molbaudbampfer.
Linferthand Hoc) oben im Flupinie eine alte Burg mit dem
Sprudhband « Volte Benese». ,Sehn Sie dort! Jch) verftehe
fein Tichedhtjc). Aber ich fombintere. Volt it eine technijche Be-
seihnung aug ber Cleftrizitdt. Und fo erfenme i), daf dort
pben ein Eleftrizititdwert fteht”. Jch meinte, bei ung ftelle man
pie Cleftrizitdtéwerfe in die Tiefe, auch) jeten mir in Prag
Maneranjchldge begegret mit den gletchen Worten; da nun aber
eben Wahlen {tattgefunden, bHatte i) fombiniert, ed bebente
Jtimmt fite Benejcy”, oder fiiv feine Partei, die fich zuerft in
per Gejchichte , nationaljozialiftijch” genannt hat. « C’est quand-
méme curieux », fand der freundliche Retjegefdhrte.

AB wir nadymittagd nac) Prag zuritddampften und iie-
per and Fluptnie famen, jagte er miv: ,Sie evinnern {id), ald
wit am Morgen hinauffubren, ftand [infd oben auf einem
Berge ein Cleftrizitdtdwerf. Und jept ijt recht’d auch eind, ganz
dhnlich). Drole de pays.

45



VIL
Im Dienft des Geiftes.

Cin Blid auf die Sicfale der Sprachen lefhrt uns eines:
je hoher dad Hiel, bem eine ©prache dient, umjo Hiher ent-
widelt jie fich). €2 gibt feine gejunde Kunft mur um der Kunit,
und erft vedht feine ©pracdhe nur um der Sprache rwillen.

Woh! ift etwad vom Kbjtlichiten jeder Sprache dad lln-
itberjegbare. €3 gibt im Deutjchen allerlet Werte, die jich jedem
NitlichEeitdmeifer entzichen. Die Sprache hat jo ettvad wie
Gefithl, und Wortgewandtheit reicht niemald ausd, um jte zu
behervichen. Man muf zuerft jelber ein Hery fitr jie Haben.
So wiberjpritchlicd) e jheint, gerabe in der Sprache liegt 1in-
audjpredhliched, dad nur von Begnadeten aud der Tiefe ge-
holt werden fann. Nicht umjonft nennt man dag |, fchopfen'.
€3 gibt eine Spradhfultur, die ben Sinn fiir dad Sd)ipfe-
rijche wachhilt. Ler zur deutidhen Spradye gehort, zur Schrift-
wie zur Mundart, der Hhat in ihr ein edbled Erbe zu wabhren.
Die Schule befitt faum ein wirflamered Mittel, um {ittlich
aut erzichen, al8 einen ftvaffen Unterricht in der Mutteriprache.
Hier lapt fid) dad jchluddrige Ungefdhr ded Denfensd betdmpfen
purc) den Bwang zum richtigen, jum ebrlichen LWort. Hier
{affen (i) Maschen der Eitelfeit und fabenjdjeinige Phrajen
audmerjen und bamit die itblen Triebe Fuvitctjchneiden, bdie
immer wieder zur Spracdjentartung fithren,

Cin Verein fitr deutjhe Spradje Hat in ber Schweis einen
bejonderd quten Sinn. Wir mitfjen die Sprache frethalten von
allem, wad nidt ihrer Art, von allem audh), wad nidht unjerer
Volfdart entipricht, rvein auch von einer Sprachpolitif, die
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unjere Sprache jur Dienerin der Politif jchlechtweg madjen
michte. LWir miifjen und dagegen ftemmen, dap Forderungen
aud der Spradhgemeinjcaft abgeleitet werden, die fetnen Grund in
ber gejchichtlichen und politijden Wirtlichfeit unjeres Landes haben.

Wir [ieben unjere Sprache, weil wir in ihr denfen, ja
fiihlen lernten, weil fovieled in ihr mit Gemiit geladen ift,
weil etwad in ihr und wie eine Heimat umfapt, weil fie dasd
lebendige Weiterwirfen all defjen ift, wad unjere BVorfahren
erlebt und erlitten, gedbacht, beobachtet, empfunden und ge-
jubelt Haben.

1Ind dod), noch einmal: e gibt feine Sprache mur um
ber Sprache willen. Auc) die Sprache, wie der Meenfch), wadhit
mit thren hohern Sweden. Nidht die Schriftgelehrien, jondern
oie Propheten, und gewif mehr die Philojophen ald die Philo-
[ogen find die foniglichen Vaumeifter der Kulturjpracdhen. Bon
per deutjchen Bibelitberfepung Lutherd, von der tjchechijchen
Hujfend fam der Wufjdoung der Volfd- zur Kulturfprade.
Die englijche Bibel ift die Unterlage nicht nuv fitr die Spradhe
Shafefpeared, fonbern auc) fitr «the King’s English » von
heute. Dante fithrte die BVolfdjpracde jeinesd Lanbded durc) dad
fajt Unmoglidye, dad er von ihr in der Divina Commedia ver-
langte, auf bie Nangjtufe des Latein. Und fo {ind dag Fran-
30}ifche, Dad Spanijche geworden, wad fie find, nicht durd)
eine JInmgucht der Formen, fonbern durch) grofe Seijter, die
ein erft noc) ungefitged Werfzeug in den Dienft fithrender
Gedanfen zwangen, ed jchliffen und gejhmeidig madhten wie
etne Toledoflinge.

Und tweil mun in verjd)iedenen Sprachen dad Gleiche an-
geftrebt wurde, jo ijt aud) fiber allen bejondern Spradyfulturen
ein groged gemeinjamed Gut der weifen Menjchheit entftanden,
pad fein Rrieg vernidhten jollte. MNag jeded Volf in feiner
eigenen Zunge nac) befonderer vt dad flaffijdhe und bdas
chriftliche Crbe verwalten, €3 ift in der Hauptiache dod) immer
nod) eine ungeteilte Erbjcdaft.
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Moge unfer liebed Deutjch) jederzeit beveit und fahig fein,
Gedanfen umd Hoffnungen der Menfchheit vorangutragen, fich
felber bamit nen ‘zu ftdrfen und vorab die Deutfchiprecdhenden
nnetlid) 3u bereichern, und moge dad Schweizervolf wie bidher
im Jehmen und Geben teilhaben an ber Mehrung desd ge-
meinfamen ©prad)gutes!

Dagu bedarf e aber eined wadhen Sinned fitr die Werte,
pie ir in Mundart und Schriftdent{c) su bewahren faben,
und fitv die Gefabhren, die diefen Werten Heute drobhen. Hier
ift Der Dbefcheidene Kdrrmerdienjt der Sprad)pflege am Plas,
3 dem wir alle berufen find.
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